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Instrui;6esde segurani;a

Aligagéoe amontagemdoaparelhos6
pode ser efectuada respeitando as
prescrigdes e indicagdes nacionais de
seguranga. A sua utilizagéo em recintos
humidos nao e permitida. Antes damon-

Informazioni di
sicurezza

L'allacciamento e il montaggio dell'appa-
recchio puo essere eseguito solo in
osservanza delle norme nazionali e delle
disposizioni di sicurezza. Non e consen-
tito l'impiego in locali umidi. Prima del

tagem,controlarseoaparelhoapresenta montaggio, controllare chel'apparec-

danos exteriores. N&o se pode proceder
amontagem do aparelho, se for detecta-
do um dano ou qualquer outro defeito.

chiatura non presenti danneggiamenti

all'esterno. Nel caso in cui dovesse

essere constatato un danneggiamento

A utilizagéo do aparelho s6 e permitida o un altro difetto, non montare I'appa-
no &mbito das condigdes referidas e recchiatura. L'impiego dell'apparecchi- Elempleo del aparato esta limitado a
indicadas no presente manual de mon- atura e consentito esclusivamente in las condicionesindicadasy mostradas gt aux conditions presentees et explici-
tagem. No caso de cargas superiores presenzadelle condizioni menzionate en estasinstrucciones de montaje. Si tees dans les presentesinstructions de
aosvaloresindicados, podemsercausa- edindicate in questeistruzionisulmon- lascargassuperanlosvaloresindicados, service. Des charges non comprises
dos danos no aparelho, assimcomo taggio. Incasodicaricosuperioreai puededafiartantoelaparatocomolos dansles plages de valeursindiquees

nos meios de produgéo electricos liga- valori dimostrati, I'apparecchiatura e medios de produccién electricos pourrontabimer I'appareil ainsi que les
dos a este. As intervengdes e as l'impiantoelettricocollegatovipossono conectadosalmismo.

alteragbesnoaparelhocausamaperda subire gravidanneggiamenti. Interventi

do direito a garantia.

Veiligheidsvoor-
schriften

Bijde aansluitingenmontage vanhet
apparaat dient er rekening gehouden te
worden met de nationale voorschriften
en veiligheidsrichtlijnen. Het gebruik in
vochtige ruimtes is niet toegelaten. Voor
demontagedienthetapparaatop uit-
wendige schade nagekeken te worden.
Indien schade of een andere fout vast-
gesteld wordt, mag het apparaat niet
gemonteerd worden. Het gebruik van
hetapparaatis alleentoegelaten binnen
hetkader van de in deze montagehand-
leiding opgenoemde en getoonde om-
standigheden. Bij belastingen die hoger
liggen dan de getoonde waarden, kun-
nenzowel hetapparaat als de aanges-
loten elektrische werktuigen beschadigd
worden.

Verkeerd gebruiken veranderingenaan
het apparaat leiden tot het verlies van
het recht op waarborg.

o0 modifiche all'apparecchiatura compor-

Sikkerhedshenvisninger

Tilslutning og montering af apparatet
mé kun foretages under hensyntagen
af nationale forskrifter og sikkerheds-
bestemmelser.

Anvendelse i fugtige lokaler er ikke tilladt.
FOr monteringen skal apparatet kontrol-
leres for udvendige skader. Hvis der
konstateres skader eller andre mangler,
maé apparatet ikke monteres.
Anvendelse af apparatet er kun tilladt i
forbindelse med betingelserne, der er
navntogvistimonteringsvejledningen.
Ved belastninger, der overskrider de
anfOrte vardier, kan apparatet sével som
de tilsluttede elektriske driftsmidler
Odelagges.

Indgreb og andringer af apparatet
medfOrer fortabelse af krav pa garan-
tiydelse.

Indicacionesde
seguridad

La conexiény el montaje del aparato
s6lo deberarealizarse, teniendo en cuen-
talasnormasy disposicionesde segu-
ridad nacionales aplicables. No esta
permitido usarlo en camaras humedas.
Antesdeiniciarelmontaje,debe com-
probarse que el aparato no presente
dafi externos. En caso de observar
dafi u otros defectos, no debe efectu-

arse el montaje del aparato.

La manipulaci6n interior o la
modificacién del aparato invalidan el

Sakerhetsforeskrifter

Apparaten far endast monteras och an-
slutas i enlighet med géllande nationella
foreskrifter och sékerhetsbestdmmelser.
Anvéndning i vatutrymmen &r inte tillatet.
Kontrollera apparaten pa yttre skador
innandenmonteras. Omskadoreller
andra brister foreligger, far apparaten
inte monteras.

Apparaten far endast anvandas under
devillkorsomnamnsoch&skadliggors
i denna monteringsanvisning. Vid be-
lastningar som stracker sig utover
namnda varden, kan apparaten samt
anslutna elektriska driftenheter forstoras.
Ingrepp i och forandringar av apparaten
leder till att alla garantiansprék bortfaller.
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Consignes de securite

Montage et raccordement de I'appareil
autorises seulement si conformes aux
directives et prescriptions nationales de
securite.
Nepasinstallerdansdeslocauxhumi-
uceos.
Avant montage, proceder a un contréle
visuel exterieur de I'appareil. Ne pas
monter celui-ci en cas de dommage
manifeste ou si tout autre defaut est
presente. Lamise enre uvre de l'appareil
n‘estautorisee que pour la destination

materiels electriques quilui sontraccor-
des.
Toute revendication en garantie sera

sur I'appareil ou d'une transformation
de celui-ci.

Turvaohjeet

Laitteen liittdmisen ja asennuksen saa
suorittaa ainoastaan kansallisia
maadrayksia ja turvaohjeita noudattaen.
Kéyttd kosteissa tiloissa on kielletty.
Kone ontarkastettavaennenasennusta
mahdollisten ulkoisten vaurioiden varal-
ta. Todettaessavauriotaimuupuute,
eilaitettasaaasentaa.

Koneen kaytto on sallittua vain néissa
asennusohjeissa mainituissa ja osoite-
tuissa olosuhteissa. Laite seka siihen
litetyt sdhkokayttovélineet saattavat
vaurioitua kuormituksilla, jotka ylittavat
annetut arvot.

Kajoaminen laitteeseen ja muutokset
siin& johtavat takuuvaatimuksen
mitatoitymiseen.
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Safety Instructions

The connection and installation of the
device may only be performed in
accordance with the national regulations
and safety specifications. Itis not per-
mittedtousethe deviceindamprooms.
Before installation, the device has to be
checked for external damage. Should
anydamage or otherfaultbe found, the
device must not be installed.

Its use is only permitted within the limits
shownand stated inthese installation
instructions.

The device and the equipment connected
toitcan be destroyed by loads excee-
ding the values stated.

Opening or otherwise tampering with
the deviceinvalidates the warranty.
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Sicherheitshinweise

Der Anschluss und die Montage des
Gerates darf nur unter Beriicksichtigung
der nationalen Vorschriften und Sicher-
heitsbestimmungen erfolgen. Die Ver-
wendunginFeuchtrdumenistnichter-
laubt. Vor der Montage ist das Gerat auf

auRere Beschadigungzukontrollieren.
Sollte eine Beschadigung oder ein sons-

tiger Mangel festgestellt werden, darf

das Gerat nicht montiert werden. Der
Einsatz des Gerates ist nur im Rahmen
der in dieser Einbauanleitung genannten
und gezeigten Bedingungen zuléssig.
Bei Belastungen, die iber den ausge-
wiesenen Werten liegen, konnen das
Gerét sowie die daran angeschlossenen
elektrischen Betriebsmittel zerstort wer-
den. Eingriffe und Veranderungen am

Gerat fiihren zum Erléschen des
Gewahrleistungsanspruches.

Wzkaz6wki
bezpieczenstwa

Przytqczanie i montaz przeprowadzac
wytqcznie z uwzgl€dnieniem obowig-
zujqcych w danym panstwie przepiséw
i wytycznych BHP. Zabrania si€y zasto-
sowania w wilgotnych pomiesz-czenia.
Przed przystqpieniem do montazu nalezy
urzqdzenie skontrolowac pod wzgl€dem
ewentualnych uszkodzen zewn€trznych
lub innych usterek. Eksploatacja urzqd-
zenia dozwolona jest wytqcznie z
uwzgl@dnieniem podanych i opisanych
warunkéw zawartych w instrukcji mon-
tazu. Obciqgzenia przekraczajqce
wartosci podane w instrukcji mogq
spowodowac uszkodzenie samego
urzqdzenia jak i podtqczonych uktadéw
elektrycznych.

Manipulacja i zmiany przeprowadzane
naurzqdzeniu grozq wygaszeniem prawa
gwarancji.



